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Intervention de SEM Jean-Robert GOULONGANA

Ambassadeur du Gabon en République Populaire de

Chine

A l’occasion du 40ème anniversaire

de l’établissement des relations diplomatiques

entre la Chine et le Gabon

En effet, il y a 40 ans, nos deux pays décidaient d’

établir des relations diplomatiques et d’échanger des

Ambassadeurs. Par cet acte, le Gabon entendait marquer son

soutien à la reconnaissance d’une seule Chine au sein de l’

Organisation des Nations Unies et à l’exercice par le

Gouvernement de la République Populaire de Chine de la

plénitude de ses droits en tant que seul et unique

représentant du peuple chinois. Pour sa part, la République

Populaire de Chine inscrivait son action dans la poursuite de

son appui à un pays frère du tiers-monde dont le peuple,

sous des formes variées, se mobilisait pour avancer vers la

construction d’ un état moderne, le progrès et le

mieux-être de sa population.

40 ans ont passé mais les sentiments d’amitié sincère,

de solidarité agissante et d’estime réciproque demeurent

toujours aussi vivaces. Dans ce contexte, les relations entre

nos deux pays n’ont cessé de se renforcer et de s’élargir sur

la base de l’égalité, du respect de la souveraineté de chacun,

de la non-ingérence dans les affaires intérieures de l’autre

et des avantages mutuels.

Au fil de ces 40 ans, nos relations économiques et

commerciales se sont également raffermies davantage.

Aujourd’hui, la Chine est devenue le 3ème partenaire du

Gabon. A côté des investissements publics présents dans la

réalisation des infrastructures, de nombreuses entreprises

chinoises publiques ou privées, moyennes ou petites et

même individuelles, investissent dans les secteurs forestiers,

pétroliers, miniers, agricoles, touristiques et du commerce

de gros comme de détail.

Au cours de ces années, nos relations se sont également

élargies à de nouvelles formes de coopération à l’image du

jumelage de la ville de Port-Gentil avec celle de Wenzhou

et du jumelage en vue de la ville de Libreville avec celle de

Jinan. C’est aussi le cas des échanges entre les peuples, avec

la visite en Chine, en mars 2013, d’une délégation du

Réseau des Femmes Parlementaires du Gabon, de la visite

qu’effectue en ce moment au Gabon, des membres de la

Fédération Nationale des Femmes Chinoises et en Chine

dans quelques jours, ceux du Parti Démocratique Gabonais.

La célébration des 40 ans des relations sino-gabonaises

constitue un événement d’une très grande portée. C’est

pourquoi, la semaine prochaine, nos Chefs d’Etat et nos

Ministres des Affaires étrangères échangeront des messages

pour se féliciter solennellement de l’excellence de nos

relations et réaffirmer leur volonté de les hisser encore plus

haut à travers l’exploration de nouveaux domaines de

coopération.

D’ores et déjà, plusieurs projets d’accord que nous

espérons voir aboutir, le plus rapidement possible, sont en

cours d’examen. Il s’agit notamment de l’accord sur l’

exemption des visas pour les détenteurs de passeports

officiels qui permettra de faciliter les déplacements entre nos

deux pays des responsables à différents échelons de

compétence, de l’accord de coopération en matière fiscale

qui contribuera à sécuriser davantage les investissements et à

accroître leur volume, de la convention relative à la

création au sein de l’Université Omar BONGO de

Libreville, d’ un centre Conficius qui aidera à l’

enseignement, au Gabon, du mandarin et à une meilleure

diffusion de la culture chinoise.

A partir de ces nouveaux instruments ainsi que d’

autres projets importants, à l’étude, nos deux pays

ouvriront une nouvelle page dans l’histoire de leurs

relations et traceront de vastes perspectives de coopération

dans des domaines en constante progression.

Puisse la célébration de ce 40ème anniversaire

renforcer davantage la coopération multisectorielle entre nos

deux pays et permettre leur essor constant.

Je voudrais, pour conclure,porter un toast àla qualité

exemplaire des relations d’amitié et de solidarité qui

unissent la République Populaire de Chine et

le Gabonen souhaitantqu'elles continuent de s’

approfondir sans cesse.

2014 年 4 月 20 日，我们迎来中国与

加蓬建交 40 周年纪念日，我谨在此表示

热烈祝贺。40 年时光飞逝，中加友好关

系和各领域的合作都取得了重大发展。

两国高层领导人多次互访，加深了政

治互信。加已故总统奥马尔·邦戈生前曾

10 余次访华，与中国领导人结下了深厚友

谊，奠定了两国政治关系的牢固基础。现

任总统阿里·邦戈在 2010 年曾率团出席上

海世博会。中国国家领导人也多次访问

加蓬，与各界人士广泛接触，播撒友谊与

合作的种子。

经贸合作进展顺利，取得了互利双赢

的喜人成果。近年来，中国许多信誉好、

实力强的公司进入加蓬基础设施建设、石

油开发、木材加工、电信服务等市场，修建

水坝、筑路架桥、改造电网、兴建学校，推

动加蓬经济发展，也造福当地百姓。

人文交流日益频繁，增进了人民之间

的相互了解和友谊。政治关系和经贸合

作的发展带动了两国文教、体育、广播电

视等人文领域的交流。大批加留学生赴

华学习；乒乓球运动员赴华培训；妇女、地

方政府代表团相继访华；中国武术团访加

交流；艺术团来加演出；电视剧登上加蓬

电视银屏，传播了中国文化；汉语学习热

潮也在当地悄然兴起，多所加蓬高校开始

正式教授汉语，希望培养出更多中加友谊

的传承人。

展望未来，我充满信心，中加友好合

作关系一定会迈上新的台阶。

中国与加蓬是传统友好国家，

建交 40 年来，两国高层互访频繁，

推 动 了 中 加 之 间 的 友 好 合 作 关

系发展。特别是近年来，政府、议

会、政党、地方、民间等友好交往不

断扩大，经贸、文教、卫生等领域的

务实合作成效显著。

中加两国都是开放的、尊重自

己、尊重他人的国家，相信两国及

两 国 人 民 的 联 系 会 进 一 步 加 强 。

中加两国同为发展中国家，有着相

同 的 梦 想 ，两 国 都 在 积 极 寻 找 机

遇，促进经济快速发展，使发展的

成果惠及更多民众。

作为旅加 30 多年的华人，我时

刻心系祖国、情系故里，愿为中加

友好合作、经贸发展尽绵薄之力。

在新的历史篇章掀开之际，衷心祝

愿中加两国人民友谊代代相传，两

国 友 好 关 系 开 启 新 的 华 美 篇 章 ！

望中加各界人士秉承“互利共赢、

共同发展”的理念，进一步深化中

加经贸合作关系，为两国人民带来

更多福祉！

祝愿中加两国人民友谊常青！

中加两国经贸合作迈上新台阶！

中加友好 合作共赢
——祝贺中国与加蓬建交 40 周年

同梦想 共发展
——祝贺中国与加蓬建交 40 周年

徐恭德

加蓬华侨华人协会终身荣誉会长

ASSOCIATION DES CHINOIS DU

GABON

Société des Bois de Mounana(S.B.M)

总经理
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